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664006-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de laboratorio — Analytik von Abwasser- und Gewasserproben RPDA
OJ S 187/2026 28/09/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
Correo electrénico: beschaffung@hcc.hessen.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Analytik von Abwasser- und Gewasserproben RPDA
Descripcion: Das Regierungsprasidium Darmstadt beabsichtigt einen Auftrag Uber die Analytik
von Abwasser- und Gewasserproben zu vergeben.
Identificador del procedimiento: e8dbc935-1268-4f30-8ce6-9866200b6910
Identificador interno: VG-0437-2026-0283
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71900000 Servicios de laboratorio

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Gutleutstrae 114
Localidad: Frankfurt am Main
Caodigo postal: 60327
Subdivisién del pais (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Vertragsstrafe nach § 20 Hessisches Vergabe- und
Tariftreuegesetz: Der Auftragnehmer hat fur den Fall der nicht vertragsgerechten Erfullung
ubernommener Verpflichtungen als Vertragsstrafe nach § 20 Abs. 1 Hessisches Vergabe- und
Tariftreuegesetz zu leisten: 5% der Nettoauftragssumme fur jeden schuldhaften Versto3
gegen eine sich aus der Verpflichtungserklarung zu Tariftreue und Mindestlohn ergebenden
Verpflichtung; bei mehreren VerstoRen wird die Vertragsstrafe auf 10 Prozent der
Abrechnungssumme ohne Umsatzsteuer fur den Auftrag begrenzt. Mit dem Angebot sind
weiter folgende Unterlagen einzureichen: -Anerkennungsbescheid als staatlich anerkanntes
Untersuchungslabor (wasserrechtliche Anerkennung von Laboratorien nach § 10 der
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Eigenkontrollverordnung des Landes Hessen (EKVO) vom 23.07.2010 (GVBI. S. 257), zuletzt
geandert durch Artikel 2 der Verordnung vom 20. Juni 2023 (GVBI. S. 484, 488)). Der
Nachweis ist auch fur gegebenenfalls eingesetzte Nachunternehmer zu erbringen.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Corrupcion: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und
Dienstleistungen)
Participacién en una organizacion delictiva: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia: Bestatigung
des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Fraude: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fir Liefer- und
Dienstleistungen)
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Bestatigung des Nichtvorliegens
des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Insolvencia: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fir Liefer- und
Dienstleistungen)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fir Liefer- und Dienstleistungen)
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fir Liefer- und Dienstleistungen)
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer
entsprechenden Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fir Liefer- und
Dienstleistungen)
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Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Bestatigung
des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Bestatigung des Nichtvorliegens des
Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung (Formular
Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Bestatigung des
Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden Eigenerklarung
(Formular Eigenerklarung zur Eignung fur Liefer- und Dienstleistungen)

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Bestatigung des Nichtvorliegens des Ausschlussgrundes durch Abgabe einer entsprechenden
Eigenerklarung (Formular Eigenerklarung zu Russland-Sanktionen)

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Analytik von Abwasser- und Gewasserproben RPDA
Descripcion: Das Regierungsprasidium Darmstadt beabsichtigt einen Auftrag tGber die Analytik
von Abwasser- und Gewasserproben zu vergeben (Zeitraum 2027-2028). Hochstmenge:
8.335 Analysen bzw. bei Analyse von Parametergruppen 7.614 Analysen
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71900000 Servicios de laboratorio

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Gutleutstralle 114
Localidad: Frankfurt am Main
Caddigo postal: 60327
Subdivisién del pais (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2028

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
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Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Auflistung mindestens einer geeigneten Referenz tber
die in den letzten 3 Jahren erbrachten wesentlichen Leistungen mit folgenden Angaben: « Art
der Leistung « Umfang (Vergleichbarkeit: mindestens 4.000 Analysen pro Jahr) « Empfanger
(6ffentliche und/oder private Empfanger) « Ansprechpartner, Telefon, E-Mail-Adresse ¢
Erbringungszeitraum « Wert Eine Referenzangabe ist dann geeignet, wenn diese in der
Leistungsart dem hier zu vergebenden Auftrag entspricht und einen Umfang von mindestens
4.000 Analysen pro Jahr beinhaltet. Die Vergleichbarkeit kann auch durch eine Addition von
Referenzangaben erreicht werden.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabe.hessen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a09fe4bfef-
8d93aec715a6095

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccidn para la presentacion: https://vergabe.hessen.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 27/10/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 32 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: Nachforderung im Rahmen der rechtlichen Méglichkeiten des §
56 VgV
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 27/10/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental
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Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Es wird ausdrucklich darauf hingewiesen,
dass die Bewerber/Bieter die nach § 10 HVTG erforderliche Verpflichtungserklarung
abzugeben haben.

Facturacion electronica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Informacion sobre los plazos de revision: Auf die Rugepflichten gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1
Nrn. 1 bis 4 GWB wird ausdricklich hingewiesen, insbesondere auf die Frist des § 160 Abs. 3
Satz 1 Nr. 4 GWB. Danach ist ein Antrag auf Nachprtfung unzulassig, soweit nach Eingang
der Mitteilung der Vergabestelle, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, mehr als 15
Kalendertage vergangen sind.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -Beschaffungen-
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Land Hessen, vertreten durch das
Hessische Competence Center -Beschaffungen-

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Land Hessen, vertreten durch das Hessische Competence Center -
Beschaffungen-
Numero de registro: DE 212 133 546
Direccion postal: Mainzer Stralde 75
Localidad: Wiesbaden
Caddigo postal: 65189
Subdivisién del pais (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Pais: Alemania
Correo electrénico: beschaffung@hcc.hessen.de
Teléfono: +49 61170384012
Fax: +49 611327638412
Direccion de internet: https://vergabe.hessen.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
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8.1.

Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt

Numero de registro: DE 812 056 745

Direccion postal: WilhelminenstralRe 1 - 3

Localidad: Darmstadt

Caodigo postal: 64283

Subdivisidn del pais (NUTS): Wiesbaden, Kreisfreie Stadt (DE714)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer@rpda.hessen.de

Teléfono: +49 6151-126603

Fax: +49 611-327648534

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-7005

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

664006-2026

Identificador/versién del anuncio: a4c5db29-1a7f-4aba-85cf-1743d345¢c273 - 01
Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 25/09/2026 09:53:17 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora

de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman
Numero de publicacion del anuncio: 664006-2026

Numero de la edicion del DO S: 187/2026

Fecha de publicacion: 28/09/2026
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